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Comments - Commentaires

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mêmes.

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Solicitation remain the same.

Revision to a Request for Supply
Arrangement - Révision à une demande
pour un arrangement en matière
d'approvisionnement
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800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver, BC  V6Z 0B9
Bid Fax: (604) 775-7526
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Modification 002

1. À la page 5 :

Supprimer : 1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Insérer :
1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'arrangements en matière
d’approvisionnement (DAMA) par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des
clauses et conditions uniformisées d'achat  
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisee
s-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les fournisseurs qui présentent un arrangement s'engagent à respecter les instructions, les clauses et les
conditions de la DAMA et acceptent les clauses et les conditions de l'arrangement en matière
d'approvisionnement et du ou des contrats subséquents.

2008 (2014-09-25) Instructions uniformisées - demande d'arrangements en matière d’approvisionnement
- biens ou services, sont incorporées par renvoi à la DAMA et en font partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2008, Instructions uniformisées - demande d'arrangements en matière
d’approvisionnement - biens ou services, est modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : quatre-vingt-dix (90) jours

2. À la page 21 :

Supprimer : 3.1 Conditions générales

Insérer :
3.1 Conditions générales
2020 (2014-09-25), Conditions générales - arrangement en matière d’approvisionnement - biens ou
services, s'appliquent au présent arrangement en matière d’approvisionnement et en font partie
intégrante.

3. À la page 22 :

Supprimer : 5.1 Responsable de l'arrangement en matière d'approvisionnement

Insérer :
5.1 Responsable de l'arrangement en matière d'approvisionnement
Le responsable de l'arrangement en matière d'approvisionnement est :

Maria Navarro, Spécialiste en approvisionnement
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
800, rue Burrard, piéce 219 Vancouver (C.-B.)  V6Z 0B9
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Téléphone : 604-775-9911
Télécopieur : 604-775-7256
Courriel : maria.navarro@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Le responsable de l'arrangement en matière d'approvisionnement est responsable de l'émission de
l'arrangement en matière d’approvisionnement, de son administration et de sa révision, s'il y a lieu.

4. À la page 23 :

Supprimer: 8. Ordre de priorité des documents

Insérer :
8. Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparaît en premier sur la liste qui l'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la
liste.

a) les articles de l'arrangement en matière d'approvisionnement;
b) les conditions générales 2020 (2014-09-25), Conditions générales - arrangement en matière
d’approvisionnement - biens ou services
c) Annexe A, Énoncé des travaux ;
d) Annexe B, Risques liés aux services de gestion de l'impression;
e) Annexe C, Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité;
f) Annexe D, Rapports d'utilisation périodique - AMA;
g) l'arrangement du fournisseur daté du _______ (insérer la date de l’arrangement).

Toutes les autres modalités et conditions restent inchangées.
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